


TRC-VENTO ¢ la prima protezione che garantisce una
doppia ventilazione.

Il calore che si sprigiona dall'arto-del cavallo attraversa lo
strato di neoprene microforato e quindi si distribuisce
nel tessuto canalizzato in mesh 3D. Laria fresca
entra dalla presa d'aria, spinta dai movimenti
dell’animale, mette in movimento il calore raccolto
nel tessuto canalizzato, dirigendolo verso I'esterno.
La ventilazione & quindi sia orizzontale - dall’interno
all’esterno - che verticale - dal basso verso I'alto: una
tecnologia innovativa, mai sperimentata prima.

TRC-VENTO is the first protection that guarantees
double ventilation.

The heat released from the horse's leg passes
through the microperforated neoprene layer and is
then distributed in the 3D mesh ducted fabric.

Air is tunnelled through specialist air inlets during
movement of the horse which directs accumulated
body heat outwards through the technical ducted
fabric. Ventilation is therefore horizontal - from the
inside outwards - and vertical - from the bottom
upwards: an innovative technology, never tried before.

TRC-VENTO, la premiére protection a double
ventilation. La chaleur qui se dégage du membre du
cheval traverse la couche en néopréne microporeux
et se distribue donc dans le tissu canalisé en mesh
3D. Lair frais entre par la prise d'air, poussé par les
mouvements du cheval, il fait circuler la chaleur
recueillie dans le tissu canalisé, en la dirigeant vers
I'extérieur. Ainsi, la ventilation s'effectue aussi bien
horizontalement - de l'intérieur vers I'extérieur - que
verticalement - du bas vers le haut: une technologie
innovante, jamais expérimentée auparavant.

TRC-VENTO ist der erste Schutz, der eine doppelte
Beliiftung gewahrleistet.

Die vom Pferdebein ausgestromte Warme durchquert
die Schicht aus mikrogelochtem Neopren und verteilt
sich dann im kanalisierten Mesh-Gewebe 3D.

Die Frischluft tritt von den Bewegungen des Tieres
gefordert durch den Lufteinlass ein, versetzt die im
kanalisierten Gewebe aufgefangene Warme in
Bewegung und leitet sie nach aufien bis hin zum
Auslassgitter. Die Beliiftung erfolgt somit sowohl
horizontal - von innen nach auBen - als auch vertikal
- von unten nach oben: eine innovative, bisher noch
nie erprobte Technologie.
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Waterproof

TRPro

Easy to wash

Tough lycra edging

TRPro

Double velcro closure

Protezione in neoprene accoppiata a Lycra, con
scafo in POLYFLEX (poliuretano elastico), munita di
cinturini elastici e doppia chiusura di sicurezza in
velcro.

Protezione caratterizzata da uno spessore e peso
molto contenuti.

Open front protection in neoprene coupled with
Lycra, with strike pad in POLYFLEX (elastic
polyurethane) equipped with two elastic straps and
double velcro safety fastening.

Excellent protection featuring greatly reduced
thickness and weight.

Protection ouverte en néopréne recouverte de
Lycra, avec une coque en POLYFLEX (polyuréthane
élastique) et équipée de deux courroies élastiques et
d'une double fermeture de sécurité en Velcro.
Protection caractérisée par une épaisseur et un
poids contenus.

Schutz aus Neopren und Lycra, Schutz aus
POLYFLEX (elastic polyurethane) mit Elastikver-
schliiBen und doppelten Klett-Sicherheitsverschiuf.
Schutz charakterisiert von einer Dicke und einem
Gewicht sehr verhalten.
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